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Warum ein
Otter Habitat Netzwerk Europa?

Why have an

Otter Habitat Network Europe? “‘.c,%

B4
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Bis zum Ende des 19.
Jahrhunderts kam der
Otter in nahezu allen
Feuchtgebieten
Europas vor.

Until the end of the 19
century the otter lived
in nearly all wetland
areas in Europe.
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In der zweiten Halfte
des 20. Jahrhunderts
wurde der Otter in
weiten Bereichen Mit-
teleuropas selten oder
verschwand vallig.

In the second half of
the 20™ century the

otter became rare or
disappeared comple-
tely over large areas of
central Europe.
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Das Risiko einer Auf-
splitterung des Verbrei-
tungsgebietes in Mittel-
europa in (isolierte)
Teilpopulationen war
uniibersehbar.

The risk of a separation
of the species range in
central Europe into

(isolated) subpopula-
tions was obvious.
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Fischotter-Verbreitung Niedersachsen 1919 - 1990 T
Otter distribution Lower-Saxony 1919 - 1990 fiir diesen Verlauf, der

zu derartigen reduzier-
4 ten und isolierten
Haufig Verbreitungsgebieten
und Populationen
Frequent fiihrte, lst die Entwick-
lung der Otterverbrei-
tung im Bundesland
Vorkommend Niedersachsen.

Present A typical example of
this process which
resulted in such

Selten reduced and isolated
distribution ranges and

Rare populations is the
development of the

‘ otter distribution in the
Ke' n VOlI"kO mmen German federal state of

No occurence Lower-Saxony.

1981 - 1990
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Ziel des Projektes Otter
Habitat Netzwerk Euro-
paistes, diese
Entwick-lung
umzukehren, und die
isolierten Ottervor-
kommen in Mitteleuro-
pa wieder mit einander
ZUu vernetzen.

The target of the project
Otter Habitat Network

Europe is to reverse
this development and
to reconnect the isola-
ted otter populations in
central Europe.




Otter-Vorkommen
Otter occurrence

Untersucht mit

negativem Ergebnis
Surveyedwith N}
negative result .
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Als erster Schritt waren
Raume zu identifizieren,
welche die besten Vor-
aussetzungen fir die
Entwicklung von Ver-
bindungskorridoren
bieten, um die groRen
otterfreien Raume zu
Uberbriicken, und die
limitierten Ressourcen
des Naturschutzes
optimal einzusetzen.

As a first step, areas had
to be identified, which
offered the best precon-
ditions to develop con-
necting corridors bridg-
ing the large areas free of
otters, and ensuring an
optimal use of the limited
resources of nature
conservation.
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Deutschland kommt da-
bei nicht nur aufgrund
seiner geographischen
Lage eine zentrale Be-
deutung zu, sondern
auch weil es liber ein
eigenes Wiederbesiede-
lungspotential verfligt.

Germany is not only of
greatimportance be-
cause of its geographic
position, but also be-
cause it hosts its own
recovery potential.
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Ist es liberhaupt moglich, Otter- vesesiovea
Populationen durch Habitat-
Management wieder zu vernetzen?

Is there any chance at all to re-
connect otter populations by on,
habitat management? 3



Hauptlebensraume gemal
Fischotterprogramm Niedersachsen 1989
Main habitats referring to

otter program Lower-Saxony 1989

OTTER-ZENTRUM
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Eine erste Moglichkeit,
die Umsetzung dieser
Zielsetzung zu erpro-
ben, ergab sich aus der
Verbreitungssituation
des Otters, wie sie sich
Mitte der 1980er Jahre
im Bundesland Nieder-
sachsen darstelite.

A first chance to test the

realisation of this target
in practice was offered
by the state of otter
distributionin the
German federal state of
Lower-Saxony in the
mid 1980°s.
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Das 250 km lange und
ein Einzugsgebietvon
420 km? umfassende
Gewidssersystem derlse
bildete das potentielle
Bindeglied zwischen
den ostlichsten Otter-
vorkommen in Nieder-
sachsen und den west-
lichsten Vorkommen in
Sachsen-Anhalt.

The river Ise system,
which is 250km long
and covers a catchment
of 420km?, formed a po-
tential link between the
most western otter
occurrences in Lower-
Saxony and the most
western occurrences in
Saxony-Anhait.
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Der Otter war aus der
Ise-Niederung ver-
schwunden, als die Ise
in den 1960er und
1970er Jahren vollstan-
dig kanalisiert wurde
und damit die Intensitét
der landwirtschaftlichen
Nutzung und der

Gewisserunterhaitung
deutlich anstieg.

The otter disappeared
from the river Ise when
this was canalised com-
pletely in the 1960‘s and
1970's and by this the
intensity of agricultural
use and waters mainte-
nance increased
remarkably.




Land use alterations Bewirtschaftungsanderungen
[Furchase of land by Aktion Fischotterschutz | 453 ha IFiachnmnkau‘ durch Aktion
Fischotterschutz
Transfermation of arable land in grassland 290 ha meandlun' ven Acker-in Grunland
[Extensinication of coeperation land of other 157 ha Extensvierung von Kooperationsflachen
owWners anderer Eigentumer
Exhﬂﬂﬂcﬂd on by contracts with the 600 ha Exhnivhrung auf vertraglicher Basis uber
marketing erganisation ISELAND die Vermarktungsmeinschaft ISE-LAND
otal surface of longterm agrculture land Insgesamt langfristig naturschutzkenform &

use fulfilling conservation objectives in the 1250 ha |landwirtschafliche Nutzung in der |se-
river |lse watershed Miederung

Succession embankments resulting from -0 Durch Extensivie rung entstandene
extensification Sukzessions-Randstreifen

Plantings Anpflanzungen
rletmg of nparian woods atthe nyvers by 13 km Ptlanzung von Geholzstreifen am Gewasser
Aktion Fischotterschutz durch Aktion Fischotterschutz
|Planting of nparian woods atthe rvers by 15 Km Pflanzung von Geholzstreifen am Gewasser
cooperation parmers durch Keoperationspartmer
|Flmting of hedges by Aktion 8 kin F_ﬂl.nzung von Hecken durch Aktion
Fischotterschutz Fischotterschutz
rIMHg of spinneys by Aktion e F_Hlnzung von Feldhelzinsein durch AKtion
Fischotterschutz Fischotterschutz

Water engineering measures Wasserbauliche MaBnahmen
Extensification of maintenance of waters > 50 km Extens vierung der Gewassermnunterhaltung

ransfermation of a mﬁ weirin a glide 'ﬁﬂ c¢cm/  |Umwandlung «ines Muhlenwehres in eine

ramp T0Om Scohigleite

Removal of pipework in the mouths of 3 Herausnahme von Verrohrungen an

ibutaries

Einmundung Nebenbache

Connection of 2 pond with the Ise as an
affluant

Anschiuss eines Teiches an die |se als
Mebenarm

Supplemented by a wide variety of
communication and public relations
activities

Erganzt durch &in breites Spektrum an
Kommunikations- und
AufkldarungsmaBnahmen
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Durch ein breites Spek-
trum von MaBnahmen
wurde versucht, die Ise
zu revitalisieren.

By a wide spectrum of
measures it was tried to
revitalise the river Ise.



2x jahrl. Mahd von Gewidsser u.
Baschung (beidseitig)

1- 2x jahrl. Mahd des Gewissers,
1x Mahd der Baschung

1x jahrl. Gewdssermahd,

1 - 2x jahrl. eins. Béschungsmahd

alle 1 - 4 Jahre Gewissermahd,
S alle 3 - 4 Jahre eins. Baschungsmahd

= Gewidsserunterhaltungsmafinahmen
nur als Ausnahme

k- 2x per year mowing of river bed and
banks (both sides)
1 - 2x per year mowing of river bed,
1x per year mowing of bank
1x per year mowing of river bed,
1 - 2x per year mowing of one bank
Each 1 - 4 years mowing of river bed,
- each 3 - 4 years mowing of one bank
Water maintenance in axceptional
cases only
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Innerhalb eines Jahr-
zehnts wurde die Inten-
sitdt der Gewdsserun-
terhaltung von zwei
Mahd- und Rdumdurch-
gangen pro Jahr auf
einen 3-4-jahrigen
Zyklus reduziert.

Within a decade the in-
tensity of waters main-
tenance was reduced
from two mowing and
clearing rounds per
yearto a 3-4 years
cycle.
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Auch die Intensitét der
landwirtschaftlichen
Nutzung wurde inner-
halb lediglich eines
Jahrzehnts drastisch
reduziert.

- gﬂdcu.'rurq.' land use not correspon- __ Even the intensity of
g to revitalisation objectives agricultural use was
WOt aansERsc grassimng ‘ reduced remarkably

W Agricultural land use corresponding Landwirtschaftliche Nutzung nicht within only one decade.

to revitalisation objectives

entsprechend Revitalisierungsziel
Nicht bewertetes Grinland

Landwirtschaftliche Nutzung
entsprechend Revitalisierungsziel
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Die an der Ise eingelei-
teten Verdanderungen
wurden Jahr fiir Jahr
offensichtlicher.

The changes, initiated
at the river Ise, became
more and more obvious

year by year.
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Innerhalb von weniger
als einem Jahrzehnt be-
gann der Otter die Ise
wiederzubesiedeln und
damit die vormalige
Verbreitungsliicke zu
schlieBen.

Within less than a de-
cade the otter started to
recolonise the river Ise
and by this the former
distribution gap was
closed,

Positiv bei Erhebung 1991 - 1892
Positive in survey 1991 - 1892

Positiv bei Erhebung 1999 - 2001

i | Positivein survey 1399 - 2001
| . Positiv bei beiden Erhebungen
|

Positive in both surveys
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Wie konnen Ausbreitungsten-  ensnopsioven,
denzen oder Reaktionen des

Otters auf Habitat-Management-
MaBnahmen uberprufbar

gemacht werden?

How is it possible to evaluate
recovery tendencies or reactions

of the otter to habitat manage- ey
&£ o
ment measures? < ®

4
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Bisherwaren keine
wirklich vergleichbaren
Daten zur Otterverbrei-
tung in Europa verflg-
bar, insbesondere
wegen der nicht ver-
gleichbaren Erhebungs-
und Darstellungs-
methoden.

So far no really compa-
rable data for the distri-
bution of the otter in
Europe were available,
mainly because of not
comparable survey and
mapping methods,



HABITAT

Arbeitsberichte der
NCI'IDN FISCHOH'ERSCHUTZ e.V.

of the Evrosion Otter (Lutro Jufra)
B o ared by e FOEan ScTion of the LACR S0 CFted Simed ir Growg
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Um dieses Problem zu
losen, entwickelte eine
Arbeitsgruppe der Euro-
pdischen Sektion der
IUCN Otter Specialist
Group, koordiniert von
die deutschen Aktion
Fischotterschutz, eine
Standardmethode fiir
Otterverbreitungser-
hebungen in Europa.

To solve this problem a
task force of the Euro-
pean section of the
IUCN Otter Specialist
Group, coordinated by
the German Association
for Otter Conservation,
prepared a standard
method for otter sur-
veysin Europe.



Information Service for Otter Surveys

ISeS

Informations Service Otter Spuren
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Als Instrument zur
Koordinierung von stan-
dardisierten Otterver-
breitungserhebungen
und zur Datenverar-
beitung hat die Aktion
Fischotterschutz 1SOS
entwickelt— eine auf
einem Geographischen
Informations System
(GIS) basierende
Datenbank.

As a tool for the coordi-
nation of standardised
ofter surveys and for
the processing of data
the German Association
for Otter Conservation
has developed ISOS5-a
Geographic Information
System (GIS) related
databank.
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ISOS ermdéglicht eine
verldssliche und ver-
gleichbare Darstellung
der Otterverbreitung.

:::r;rd J':‘;TH::%:L —_— S gl SRR SR ISOS enables a reliable
Lutra lutra in Europa , , - _ ‘e B < iNe - and comparable presen-
R > : D Ry SRR tation of the otter’s
Zeitraum 1990-2003 % ] distribution.

Stare mgg 2004) of

the distribution map

for Lutra lutra in Europe,
referring to UTM 10km
:;gr-s and the period

1

e
- Untersucht und positiv
Surveyed positive

Untersucht und negativ
Surveyed negative
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ISOS ermoglicht aber
auch die Ermittlung von
Ausbreitungs- oder
Riickgangstendenzen.

ISOS enables also the
determination of reco-
very or declining
tendencies.

Otter Nachweise nach Standard Methode Otter proofs by Standard Method
B 1980er Jahre m 1580's

m 1990er Jahre m 1%90's

B 1980er und 19%0er Jahre W 1980's and 1980's

~L- Gewlisser ~Ls Waters

0{‘“ 55 bﬂ’r

A
( #r,ﬂ
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Auf welcher kartographischen  #erstesioven
Grundlage ist eine europaweite

oder nationale Raumbewertung

moglich und sinnvoll?

On which cartographic basis is

an area assessment on a

European or a national level ey
possible and useful? i A
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Bisherwar s nicht
maoglich, die Ergebnis-
se nationaler Erhebun-
gen zu vereinen — nicht
zuletzt aufgrund unter-
schiedlicher Kartenpro-
jektionen und Karten-
netze.

So far it was not really
possible to combine the
results of national in-

vestigations— also
because of differing
map projections and
map grids.
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Beispielsweise passte
das deutsche Gitternetz

(basierend auf dem
Blattschnitt der topo-
graphischen Karte
1:25.000) nicht mit dem
polnischen Gitternetz
(UTM) zusammen.

Forinstance, the
German map grid
(basedon the 1:25,000
topographic map
sheets) did not fit with
the Polish map grid
{UTM).
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Von Bedeutung war
auch der MaBstab der
Kartendarstellung, denn
er kann die Interpre-
tationvon Ergebnissen
erheblich beeinflussen
—wie dieses Beispiel
aus dem Bundesland
Niedersachsen zeigt.

Of relevance was also
the scale of the map-
ping, which can influ-
ence the interpretation
of results remarkably -
as is shown by this
example from the
German federal state of
Lower-Saxony.




[] uT™M 100 kmNetz Grid
[] UTM50kmNetz Grid
UTM 10 km Netz Grid

D Landesgrenze Boundary
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Zur Losung dieses
Problems wurde von
der Aktion Fischotter-
schutz ein digitales
Gitternetz von 10x10 km
Quadraten fiir ganz
Europa auf der Basis
des UTM Systems
entwickelt.

As a solution for this
problem a digital grid of
10x10km squares for
the whole of Europe
basedon the UTM
systemwas developed
by the German
Association for Otter
Conservation.
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Welche Pramissen und welche  versosiovena
Rahmenbedingungen bestim-
men die Projektdurchfuhrung?

Which premises and which frame-
work limitations determine the e
realisation of the project? 3



Keine “kiinstliche” Wieder-
besiedlung

No "artificial” re-colonisation

Forderung der Wiederbesiedlung
von Lebensraumen durch einwan-
dernde Otter aus bestehenden
wildlebenden Populationen.

Stimulating the recovery of
habitats by immigration of otters
from existing wild populations.

Keine ausschlieBBlich auf den
Otter ausgerichtete Planung

No planning exclusively
focused on the otter

Forderung okologischer Funktionen
und Prozesse fir die der Otter als
Zielartdient und die typisch fiir den
Naturraum und Feuchtgebiete sind.

Support of ecological functions and
processes for which the otter serves
as a target species and which are
typical of regional natural states and
of wetlands.

Keine ausschlieBliche Kon-
zentration auf Schutzgebiete

No exclusive concentration
on protected areas

Keine Planung eines
(endgiiltigen Ziel-) Status

No planning of a (final target)
state

Gewahrleistung naturraum- und
feuchtgebietstypischer okologischer
Funktionen und Prozesse auch
auBerhalb von Schutzgebieten.

Guaranty forecological functions and
processes which are typical of regio-
nal natural states and wetlands even
beyond protected areas.

Initiierung einer okologisch und
nachhaltig ausgerichteten
Entwicklung.

Initiation of a development orientated
by ecology and adjustedto
sustainability.
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Die vier Pramissen des
Projektes basieren auf
einem

- nicht technischen,
-ganzheitlichen,

- integrativen, und
-dynamischen
Naturschutzansatz.

The four premises of
the project are based
ona

- non-technical,

- holistic,

- integrated and

- dynamic

nature conservation
approach.
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Wie bei allen Projekten
so wurde auch hier die
Bearbeitungstiefe von
Rahmenbedingungen
aus verschiedenen
Faktoren bestimmt.

As for all projects also
here a framework of
different factors limited
the depth of the
processing.
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Welche Datengrundlagen st
wurden verwendet?

Which data bases have been Ry
used? ¢ AR



Otterspezifisch

= I = = = European Otter
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Gewahrleistung ,,unschadlicher" Schadstoffbelastungen

Gewahrleistung von Austausch- und Ausbreitungsmoglichkeiten
Uber ,otterspezifische*
Gewahrleistung geringer, anthropogen verursachter Storungen/Risi und ,6kosystemare*

= - Schlisselfakto
Okosystemar / sozio-okonomisch wf.m:::ﬁ:ign,rras

ein Habitat zu einem
Otter-Lebensraum
Gewaihrleistung naturraum- und okosystemtypischer Dynamik (Zeit/Raum) macht und was ein
Habitat zu einem

Gewahrleistung naturraum- und okosystemtypischer Vielfalt (Strukturen/Arten) snatiirlichen* Feucht-
gebiet macht.

Gewahrleistung naturraum- u. okosystemtypischer Retention (Wasser/Stoffe)

Otter specific By , otter specific” and
e I . »@COSyst lated"
Availability of riverine- and wetland habitats ,”a{fuf:’ﬁ'f,:s
: s defined what makes a
Availability of food habitatan otter fiving

Guaranty of “harmless” pollution space and what makes
a habitat a "natural”

Guaranty of possibilities forexchange and expansion wetland.

Guaranty of low, anthropogenous caused disturbances/risks

Ecosystem / socio economic related
Guaranty of retention (water/substances) typical of regional natural states/wetlands

Guaranty of dynamics (time/space) typical of regional natural states/wetlands

Guaranty of diversity (structures/species) typical of regional natural states/wetlands




Schllsselfaktor Parameter Verf?
Key factor Parameter Avai?

Verfugbarkeit FlieRgewasser
von Gewasser- Flowing waters
und Feuchtge-
bietshabitaten Stehende Gewiasser
Standing waters
Availability of
riverine and Feuchtgebiete
B — Wetlands
habitats
Grundwassernahe
Distance to ground water level
Verfuigbarkeit Reales Nahrungsangebot an Fisch auBerhalb von
von Nahrung Fischzuchtanlagen
Concrete food supply of fish beyoundfish production
Availability of facilities
food

Anzahl/Dichte von Fischzuchtanlagen
Number/density of fish production facilities

Ertrage von Fischzuchtanlagen
Harvest of fish production facilities

Potenzielles Nahrungsangebot/Biomasse
Potential food supply/biomass
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35 potenzielle Para-
meter wurden auf
ihre Vergfigbarkeit
uberpriift.

35 potential para-
meters have been
checked regarding
their availability.

Verfiigbarkeit
Awvailability

Ja,europdisch
Yes, European

:_._:'_::.h, Ja, national
2 Yes, national
Nein




Schliusselfaktor § Parameter Verf?
Key factor Parameter Avai?

Schadstoff- Chemische Gewassergute

belastung Chemical water quality

Pollution Biologische Gewassergiite

burden Biological water quality
Schadstoff-Belastung von Luft, Wasser und Boden
Pollution burden of air, water and ground
Landwirtschaftliche Flachennutzung
Agriculture landuse

Gewahrleistung | | Siedlungen als Wanderungsbarrieren

von Ausbrei- Settlements as migration barriers

tungs-und

Austausch- Dichte des Verkehrswegenetzes

moglichkeiten Density of traffic network

Guaranty of Verkehrsfrequenz

possibilities for | | Frequency of traffic

expansion and

exchange GrofRe unzerschnittener, verkehrsarmer Raume

Size of uncutted areas of low traffic

European Otter
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-Kriterien waren:
europaweite oder
nationale Daten
vergleichbare Basis
digital bearbeitbar

Criteria were:
European or natio-
nal wide data
comparable basis
digital processable

Verfligbarkeit
Availability

Ja, europaisch
Yes, European
m Ja,national
Yes, national

Technische Bauwerke in Gewassern als
Wanderungshindernis oder Gefahrdungspotenzial
Technical constructions as migration bariers or
potential threats

Nein
No
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Einfluss
anthropogener
StorgroBen

Influence of an-
thropogenous
disturbance
factors

Schutzgebiete
Protected areas

Schlusselfaktor § Parameter 11 E Workshop SLOVENIA
Key factor Parameter Avai? B[l & ]

Einwohnerdichte
Human population density

Intensitat der Erholungsnutzung (Ubernachtungen)
Intensity of tourism (number of overnight stays)

Intensitat des Schiffs- oder Bootsverkehrs
Intensity of ship- or boat-traffic

Intensitat des Einsatzes von Fischreusen
Intensity of use of fyke-nets

‘ Verfiigbarkeit

Anzahl und Dichte von Fischzuchtanlagen
Number and density of fish production facilities

Ja, europdisch
Yes, European

I Availability

Landwirtschaftliche Flachennutzung
Agriculture landuse

Ja, national
Yes, national

Nein

No
1‘“"]10#'?

A"‘a




Schlusselfaktor § Parameter Verf?
Key factor Parameter Avai? European Otter
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Trophiegrad der Gewasser Sth— 10th Oct 2008
Trophic level of waters

Retention

Retention

Versiegelungsgrad
Level of sealing of the ground

Stauhaltungen
Dams

Art der Flachennutzung
Type of landuse

Dynamics
Y rohe rschwemmungsflachen
F

Dynamik

lood zones

Stauhaltungen
Dams

Verfiigbarkeit
Availability

Ja, européisch
- Yes, European
% Ja, national
Yes, national
I MNein
No
gischotre,

S|
e 4

Density of waters network

Vielfalt \ Gewassernetzdichte

Diversity

Laufende Revitalisierungsprojekte
Running revitalisation projects

Diversitat der Flachennutzung
Diversity of landuse

Art der Uferstrukturen
Type of bank structures

Intensitat der Gewasserunterhaltung
Intensity of waters maintenance




A vailability of | ri“lnrirrnﬂrm' waters '?arfugha rkeitvon .FlleBgawassar
riverine & wet- Standmy waters _ Gewaisser-& Feucht. Sta ndgewasser

l!and habitats Weﬂands . :_gahlatshahutaten Feuchthlntope

| Avaﬂabmly of |Potential food supﬂy | Ve rfugharkmt von |Potentiell. Hahrungs-
[foud N —altitude ‘Nahrung ‘angeb. -Meereshohe |
Pollution (Burden from) ' Schadstoff- (Belastung aus)
burden |Agriculture landuse | belastung Landwirt. Nutzung
Guamnl; of |Settlementsas 'Gawahr_lh;tfmg ?uﬁ_ﬁh_d_lungan als Wan-

possibilities for |migration barriers

Ausbreitungs-und derungsbarrieren

expansionand |("urban areas”) Austausch- \("Urbane Bereiche”) |
IH change Density trafficnet | moglichkeiten Dichte Verkehrsnetz
Influenceof  |Urban areas as anth- | [Einfluss ‘Siedlung als anthro-
anthropogenic |ropogenic interfe- ‘anthropogener ‘pogene Stérung
interferences | rence ("urban areas”) |Storungen ("Urbane Bereiche”) |
I Agriculture land use | Landwirt. Nutzung

Grey = Considered in total rating only

once

Grau = In Gesamtbewertung nur einmal

berucksichtigt

European Otter

Workshop SLOVENIA
Sth—- 10th Oct 2008

| Lediglich 7 Parameter
. erwiesen sich als ver-

| fiigbar auf digitali-
. slerter, europaweiter,

und vergleichbarer
Grundlage.

Only T parameters were
found to be available

on a digitized, Euro-
pean wide, and com-

parable basis.



Data sources

CORINE
"Landcover” data of
the European
Commission based
on LANDSAT
satellite data

DDS
European road
network

MACON
Altitude maps
Europe

GIS data of national
authorities and
agencies

Datenquellen

CORINE
.Landcover” Daten
der Europaischen
Kommission auf der
Basis der LANDSAT
Satellitendaten

DDS
Europdisches
StraRennetz

MACON
Hohenschichtkarten
Europa

GIS Daten nationaler
Behorden und
Agenturen

European Otter
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Die meisten Daten
basieren auf Satelli-
tendaten. Auf nationa-
ler Ebene mussten
Daten zum Teil erst
kompatibel gemacht
werden.

Most data originate
from satellite data. On
the national level it
was necessaryto
adjust some of the
data to comparability.

=



g
Fliessgewasser-  Pofential of run- '
“ Potential ning walers a :"r"--

Catchment Characterisation and Modelling (CCM) ,.ﬁ}:
-River and Catchment Database for Europe -

EC - Joint Research Cenire
Instinute for Emviromment and Sustainability
Ispra— Italy / April 2004

European Otter
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Das groRte Problem
stelite das Fehlen einer

digitalen und (mag-
stabs-/projektions-)
vergleichbaren Daten-
basis fiir das euro-
pdische Gewdssernetz
dar - eine voriaufige

Datenbasis wurde erst
im April 2004 ver-
fugbar.

The greatest problem
was the lack of a digital
and (scale/projection)
comparable dataset for
the European river
network— a preliminary
data base was not
available before April
2004.

PN \scho ”mr
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EC - Joint Research
Centre, Raky
“Fliek gewis serpotential”

FlieRgewasserlange (in my mit 200 m Puffer in % der
R astergu ad ratflsche
ength of running waters {fn mj with a buffar of 200m as %

walers Running waters potantial’ of grid square surface
Standge E urop ean E nwironment 1997 |Hasterdaten Flachenanteil der “Standgewasser im Landesinnem™ in %
WASS & fgency (Flachen >25 ha) der Rasterquadratflache
Standing “CORINE Land Cover” aster data (surface |5 urface portion of Tnland s ta nding waters "as % of grid
walers > Jiha) 5 quare s uriace
|Feuchtflachen |European E nvironment 1997 |Rasterdaten Flachenanteil der “Feuchtflachen im L andesinnem™
Wetbnds gency (Flachen >25 ha) (Hochmo ore, Simpfe) in % der Rasterquadratilache
“CORINE Land Cover™ aster data (surface |5 wrface portion of Tnlandwethnd” (moors, swamps ) as % of
> 25ha) Squane surface
Potentieles  [MACON 2003 |Vektardaten, Maximaler Flachenanteil der Meeres hohens tufen {u. NN) an
Hahrunegs - “"Hohenschichtkarten™ stufunyg der Rasterquadratflache
angebot/ ‘Alitudinal 2ones maps’ Meereshohe u. NN xhmum s urlace portion of altiude kvek ol the grid
Mershihe in 100 m Stufen squane 5urfzoe
otential food Vector deta, gradu- s tufun og/Gra duation ;
upply! tion of akitude in AD0m, 100-200m, 200400 m, 400 B00m, B00.1.600m,
Tt e T00m levels =1.600m
[Landw. Fla- I:urnp ean E nvironmant 1997 |Rasterdaten Flachenantel von "Acker' Daverkuluren™ in % an der
chennutzung |Agency (Flachen >25 ha) R astergu adratflache
Agric. land use |"CORINE Land Cover™ aster daita (surface |5 urface portion of "Amble land'pere nnlal agriciliure 'as % ol
= 25ha) aqrid 5 qua re surface
Siedungs-  |European E nvironmeant 1997 |Hasterdaten Flachenanteil “Stadtis ch gepragte Flachen’ Gewerbe-,
{Machen A e oy (Flachen >25 ha) Industrie. und Verkehrsflachen”™ in % an der
5 etthement “CORINE Land Cover” aster data (surface |Rasterqu adratflache
ELC = 25ha) Surface portion of Urba i aressbusines s, indestrial and
traffic areas " as % of grid square s urface
Strassen |Digital Data Service (DDS) | 1999 [Vektordaten bis zur |Strak enlange (in m) mit 200 m Puffer in % der Rasterflache
|Roads “Strass ennetz™ Ebene bedeutsa- engih of roads {in m) with a buffer of 200m as % of grid
Road network” mer Kreisstraken  |square s urfece
Vactor data down o
the kevelof major
county rogds
*BJ = Bezugsjahr
“RY = Reference year

European Otter
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Letztlich konnten fiir
Europa 7 Parameter
verarbeitet werden.

Finally for Europe 7
parameters could be
processed.
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Avinive ector deta angth of maning waters (it m)with 2 buffer of 200m a= % 5th— 10th Oct 2008

walars wrdce > 2588) of grid sot dre sarfsce

Standge- 1997 [Veldordaten (Flachen [Flac henanted der S0 andgesasser im L a ndesinoen ™ n %
WISELT =24 ha) R asterqusdratfia che

Stamdimg Wector deta Surface porbon of Inlad s adieg waters o Y of grd
welary fwlace > 2 5ha) aqprare surface

F euchi - Wekdordaten (Flachen |Flac henanted der “F euchiflachen i Landesinnem® |

*25 ha) (Hochmoore, Sumpie) in % der Rasterguadraiflache |

Wector deta Surface portson of inised wetand' fwoors s wamps ) o % od'j'

Eurrce > 25ha) geict 5 urare 5 urfrce Fiir Deutschland

konnten 9 Parameter
2003 [Veldordaten, sinmaber F s cherante der Mesreshohsneten | i8N )an ginggsntﬂwﬂun,

At ung Meores -

ihohe . HH n 100 m  |Adex iwesr sevfece portron of sittade kyel of tihe grid Dabei handelte es
I."um sich zudem aus-
IS gt schlieBlich um Vektor-
tiom of #RAwde in A0 v, 1002 B, 200- 400, 400808y, BO0 A 68 0m,

Tiils Bl - 1.600m | daten (= groBere

1997 [Weldordaten (Flachen [Flac henanted von “Ackes [ sueslosburen™ in % an de G.ﬂlulgkﬂt},

=25 haj R asteropuacha il che |
Wector deta Surface portion of Arabk Lwd perermial sgriculure s % of |
e rigee > 25ha) L b Fnrﬁwmanjripara-
meters could be
1997 [Wekdordaton iFlachen [Flac honanted “Stadisc h gepragie Flac hen/ G owerbe., processed. All of
=25 ha) Indurstrie- und Verkehisflachen™ in % an der
artcw et sstorqusdreifliche these were moreover
urirce > 25ha) Sueface porton of Urban aress busives s, frdes orig, and vector data (= higher
traflic aroae as Y of grsd sqpiare & uilace mumr}_
1998 [Veldordaten bis zur i i it 200 m Pufier in % der Rasterflache
benee bedotsa-mer  ({ e ngth of roads fa m) with o bufferof 2w az % of grid
reisstrafion qErare surface
Vector data dowar to | “BJ=Bazugsjahr
Byes of major *RY = Reference year
Pl n) Fm_mhr F b hvemanted W aturse hutzgebete in % an der
aturschuitzge bt ssterquadratilache
Vector deta of astnre  |Swurfoce portion of nature reserves as % of grid sqware wr.hn
AR arfrce
1997 [Veldordaten, HUTS 5 [0 uschschiitt der Anzahl dei E vl je k2 aus den 1-:P¢
inweahnerans shil je | Gearmeinden wnd doren Flac henantel an dom 1810 km U T : ‘
) H asterguacdrat
Vector data, NUTS 5 [Average of tie mumber of inbabRawts par ke 2 of the "'w

(munrfer of wiabi- mvw i M s and tie & parcental serface portion of &
por arumcpally) |1 Sk U TRSgrid s quare




Wie wurde die Bewertung
durchgefuhrt?

How was the assessment
carried out?

European Otter
Workshop SLOVENIA
5th- 10th Oct 2008



Fluss River
1100 m !{'orrldor Corridorof 100m

beid

on both sides
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Entsprechend dem
10x10 km UTM Raster,
das die Bezugseinheit
fur die Otterverbrei-
tungsdaten darstellt,
wurde der Anteil jedes
Parameters an jedem
Rasterquadrat
ermittelt.

According to the
10x10km UTM grid,
which forms the refe-
rence for the otter
distribution data, the
portion of each para-
meter for each grid
SQuarewas
calculated.




StraBen (inkL 200 m Puffer)
Roads {incl. 200m burfen

Siediungsfiachen 000 -250% 251 -500 % 501 -T50 % 751 -10.00 % 1001 - 100 %
Settiement areas 0.00 - 2.50% 2.51 - 5.00% 5.01 - 7.50% 7.51 - 10.00% 10.01 - 100%
Acker, Dauerkulturen

Arable land, perennial agricumure

Flieh gew asser (INkL 200 m Puffer)

Runn'n! waters (incl 200m buffen

Standgewasser 10,01-100% |7.51-1000% |501-750 % 251 -500 % lopo -250 %
Standing waters 10.01 - 100% 7.51 -10.00%  |5.01 - 7.50% 2.51 - 5.00% 0.00 - 2.50%
Feuchtflachen

Wetlands

Meereshohe <=100 m 101 -200 m 201 -400 m 401 -800 m B01 -1.600 m~
Algtude <= 100m 101 - 200m 201 - 400m 4071 - 800m 801 - 1,600m*
Naturschutz gebiete 2501-100 %  |10,01 -2500 % |5.01 -750 % 251 -500 % 0,00 -250 %
Nature reserves 2501 - 100% 1001 - 25.00% |5.01 - 7.50% 2.51 - 5.00% 0.00 - 2.50%
Einwohnerdichte 000 -50 EW/km" |51 - 100 EW/km” |EWkm" 201 - 400 EW/Km’ |> 400 EW/&m®
Density of inhabitants 0.00 - 50 IN&m” |51-100 iIN&m” | 101 - 200 in/km” | 201 - 400 IN&m” |> 400 INKm’
Einheiten: Units:

B = Prozentualer Flachernanteil an 10690 kn UTM

Raster quacdy at

M - Mindestens 51 % der Flache eines il 40 km UTH
Rasier oquach ats eottallien aul dies: Hohensiube
EW/Km" = Durchschni® der Anzahl der Eimeohner je
Ouadratklometer aus den Gemeinden und denen

Flachie narieil an dem W10 kn UTM Rastenguadrat

* Rasterquadrate mit einem Flachenanteil von iiber 50 % in der
I-MI.HI.III' 1.6 m wewden generell als “unges goet™

auspeschieden

% = Percantal surface portion of a 10 10km UTM grid squane

m = At leas 51% of the seface of a 10xWkm UTH grid
s e bilong 0 thi s alitudinal rone
Nmmzrnwm of it numiser of mhabtants per sjuans
lalormvetre of the munl dpalifes and thedr percental surface
potion of a Mk 108m UTM grid square
* (Grid spuares with a percental suiface poion of more than
PG In e altituclinal rone above 1,600m wene genar ally

removed as not appropriate’
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Aufder Basis ver-
schiedener Tests
wurde eine flinfstufige
Klassifizierung fiir die
einzelnen Parameter
entwickelt.

On the basis of diffe-
rent tests a five level
classification for the
various parameters
was developed.

wischotrg,
Yy !
T



Anteil FlieBgewasser

per 10 X 10 km Quadrat:
Hoch = gut fiir Otter (= grin)
Gering = schlecht fiur Otter (= rot)

Portion of running water
per 10 X 10km square:

High = good for the otter (= green)
Low = bad for the otter (= red)

O Sehr gering

European Otter
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Fir jeden der Para-
meter und jedes 10x10
km Quadrat wurde per
GIS eine Berechnung
und Bewertung durch-
gefiihrt.

Foreach of the para-
meters and each of
the 10x10km squares
an analyses and rank-

fng was carried out by
the GIS.

Anteil Stralen

per 10 X 10 km Quadrat:
Hoch = schlecht fiur Otter (= rot)
Gering = gut fur Otter (= grun)

» E\&choﬁﬁr
Portion of roads < o5
per 10 X 10km square: T ‘ %
High = bad for the otter (= red) B

Low = good for the otter (= green)



4 Ohne-D040205 = European Otter
p— Workshop SLOVENIA

Sth- 10th Oct 2008

Fiir die Gesamtbewer-
tung wurde ein spe-
zielles GIS-Werkzeug
des Fraunhofer
Instituts (COMMON-
GIS) benutzt, das die
Ermittlung der opti-
malen Verteilung der 5
Klassen erméglicht.

Forthe total rating a
special GIS tool of the
Fraunhofer Institute
(COMMON-GIS) was
used, allowing the
identification of the
optimal apportion-
ment of the 5 classes.

Tia Tabuls hinndugen |




Konfliktpotential
Gesamtbewsrtung

I Sehr gering
[ Genng
] Mutted

[ Hoch

I s<hr hoch

@ Otemachweis

Kermgebiet
] Otterver bratung

GIS-Kalkuatios

N Klrzests Varbin-

aung
Pufferzonen
[Suchraum )

B 10 igm Evete *
™1 20 km Breite

Conflict Potential
Toral Rating

Very low

Low

Medium

Hrg'."l

Very high

Ouer record

Core area

Ofter distmbulon
GIS-Calculation
Shoresl con-
naction

Buffer zones
{Search area)
10krn width
20km wdth

i
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Aufder Basis der
Software ArcGIS
Spatial Analyst und
ihrer ,klrzester Pfad"
und ,aufwandsge-
wichtete Distanz"
Funktion wurden die
optimalen Suchraume

fiir Verbindungskor-
ridore ermitteit.

On the basis of the
software ArcGIS
Spatial Analystand its
shortest path' and
,cost weighted dis-
tance’function the
optimal search zones
for connecting corri-
dors were calculated.




Konfliktpotential
Gesam qw mung

I'..Lrle-t.te"'e Foin-
thg

Pufferzonen
(Suchraum l

Conflict Porential
Total Rating

rf‘ "|"4.'|ﬂ

Buffer 10nes
{Search area)

-4_!__ : uft"*'
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Innerhalb dieser
Suchrdume wurden
jene Gewisserlaufe
ermittelt, welche am
besten als Verbin-
dungskorridore fiir
die Wiederausbrei-
tung des Otters
geeigneterschienen.

Within these search
zones those water
courses were identi-
fied which meet best
the requirements as
connecting corridors
for the recovery of the
otter.



Ungeegnel
L (=1.600 m)

Suchraum
Hl Poentelies Kemgebiet

B Potentwedie
Ausbreitungszone

# Onermachweis

S Fluss

Nal! appropriale
(>71.600 m)

Search Area
Potental core area

Potental
dispersal rone
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Aufeuropdischer Ebene
konnten nur zwei Klas-
sen per GIS kalkuliert
werden:

Potentielle Kerngebiete
und Potentielle Ausbrei-

tungszonen - beide
bezogen auf den Grad
benachbarter Raster-
kombinationen mitsehr

geringem oder geringem
Konfliktpotential.

On the European level
only two groups could
be caculated by the GIS:
Potential core areas, and
Potential -CﬁSE'I"SEf
zones - both referring to
the level of neighbour-
ing square combinations
with very low or low
conflict potential.

4 El;.h oty
0“ Ors
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Wie zuverlassig ist die Methode?

How reliable is this method?  goron,

Aky,
u""ﬂh

(



Konfliktpotential

Gesamtbewertung

B Sehr gerng
Genng

] Mitel

[ Hoch

B Sehr hoch

Ungeeignet

== (>1.600 m)

Conflict Potential
Total Rating

Vary low

Low

Medium

High

Very high

Notl appropraale
(>1,600m)

ISes

Otter-Nachw eis
Zeitraum

1990 - 1994
1995 - 1997
1998 - 2000
2001 - 2003

Orrer record

Period
1990 - 1994
1995 - 1997
1998 - 2000
2001 - 2003
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Wie das Beispiel der
Otter-Ausbreitung in
Danemark und Nord-
deutschland zeigt, fand
diese vorrangig in den
Gebieten statt, die nach
dieser Methode ein ge-
ringes Konfliktpotential
aufwiesen - das
bedeutet, Theorie und
Praxis stimmen ldberein.

As is shown by the ex-
ample of the recovery of
the otter in Denmark
and northern Germany,
this took place mainly in
areas where a low con-
flict potential was iden-
tified by this method -
this means theory meets
practice.

o
%
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bewertung auf die regionale oder
lokale Ebene ubertragen werden?

How can this extensive area
assessment be transferred to the o,
regional or local level? -



Gesamtbewertung
Toralrating

Gut Good =e———

Mittel I.H-ﬂ:_l'l'nm
B Schleécht Bad
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Die Ergebnisse der ab-
strakten Raumbewer-
tung werden auf die
topographische Ebene
iibertragen, um die
Identifizierung konkre-
ter Verbindungs- und
Ausbreitungskorridore
zu ermoglichen.

The results of the ab-
stractarea assessment
are transferredto the
topographic level to en-
able the identification of
concrete connecting
and expansion corri-
dors on the regional
level.



Bl WM =

i

MaBnahmen
Schutzstatus erhalten
Bricke verandem
Ufergehdlz pflanzen
Umwandlung von Ackerland
in Griinland
Gewasserunterhaltung
reduzieren

P 03 R =

n

M easures

|Guarantee protected status

Alter bridge

Plant nparian vegetation
Change arable farming to
grassland farming
Reduce waters
maintenance
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Innerhalb dieser Korrido-
re ist es nun auf der lo-
kalen Ebene moglich,
das Habitat-Niveau zu er-
reichen, und detaillierte
Schutz- und Entwick-
lungsmafinahmen zu er-
mitteln und zu planen,
welche die Wiederver-
netzung und Ausbrei-
tung von Otterpopulatio-
nen fordern.

Within these corridors,
now on the local level, it
will be possible to meet
the habitat level and to
identify and to plan defi-
nite protection and de-
velopment measures to
support the reconnec-
tion und expansion of
ofter popuiations.

J“cha#"f,
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Ein erstes praktisches
Umsetzungsbeispiel wur-
de mit dem 2004 begon-
nenen Projekt ,Blaues
Metropolnetz“ geschaf-
fen, das auf die Wieder-
vernetzung von Otterpo-
pulationen durch das ur-
bane Ballungszentrum
Hamburg und seine an-

grenzenden Gebiete hin-
durch abzielt.

A first practical example
of realisation was estab-
lished by the project ,,Blue
Metropolis Network*®, sta
ted in 2004, targeting at
the reconnection of otter
populations across the
urban metropolitan area
of Hamburg and its
adjacent regions.

sschots
0‘!“ Bfa,
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European Otter

Welche weitergehenden Anwen- veshoesioveus
dungsmaoglichkeiten ergeben
sich aus dieser Raumbewertung?

For which further applicabilities
can the results of this area o

& %
%

assessment be used? ¢ .



Keonfliktpotential Conflict Porential

Gesamtbewertung Total Rating
B 0 el
Sehrgenng Genng  Mitel Hoch Sehr hoch
Very low Low Medium  High Very hgh
Bictopverbundplanung Mabirar connection concepr
Schleswig-Holsteln Schieswig-Holstein

Achsenraum Axral area
] Schwerpunktraum  Prionty area
Hauptgew isser Main waters
N in 10 km Pufferzone

n T0km buffer zone

in 20 km Pufferzone

n 20km buffer rone
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Die Ergebnisse der
Raumbewertung
kdnnen in Biotopver-
bundplanungen ein-
gebunden werden,
wie das Beispiel des
Bundeslandes
Schleswig-Holstein

zeigt.

The results of the area
assessment canbe
included into habitat
connection concepts,
as is shown by the
example of German
federal state of
Schleswig-Holstein.,




Konfliktpotential
Gesamtbew ertung
Conflict Potential
Toral Rating

Otternachweise
Orter Records

Riumliche Priorititensetzung

Sparial priorities

m};;,.' zfristig shor

Mittel
[: Mediuim
genng Hach
i (_— High
Sehr hoch
- 'L-'f-r:,,-' an.f.'

Hau ptgew isser

B mittelfristig medium-ferm

langfristiq long-ferm
3 : !

Maogliche Erweiterung der raumli-
chen Priorititen fir das Nieder-
sichsische Fischotterprogramm.

Possible extension of the spatial
priorities of the Lower-Saxony
ofter conservation program.
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Fiirdie Erstellung oder
Uberarbeitung von
Otter-Schutzprogram-
men liefern die Bewer-
tungsergebnisse Infor-
mationen zur ldentifi-
Zierung von prioritaren
Ré@umen, wie dieses
Beispiel fiir das Bun-
desland Niedersachsen
zeigt.

Forthe preparation or
revision of otter
conservation programs
the assessment results
provide information for
the identification of
priority areas, as is
shown by this example
for the German federal
state of Lower-Saxony.

chop
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p- .;;f.'
Keonfliktpotential
Gesamtbewertung

i Al ahn A 39

t-Strafennetz

fiict Porential g

__T_Er.i Rarting
0 .

highway A 39
Main road mer

va
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Selbstauf lokaler Ebene
kénnen die Bewertungs-
ergebnisse dazu genutzt
werden, die Auswirkun-
genvon MaBnahmen
einzuschétzen und zu
demonstrieren, wie
dieses Beispiel des
Suchraums fiir die neue
Autobahn A 39 zeigt.

Even on the local level
the assessment results
can be used to estimate
and demonstrate the
impact of measures, as
is shown by this
example of the search
area for the new
highway A 39,
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